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CHAMPANHE E ESPUMANTES
CHAMPAGNE & SPARKLING WINE

PHILIPPONNAT BRUT, France, Champagne 20€

Revela aromas florais ricos e complexos, com boa amplitude, generoso e encorpado

Fine vinous attack on the palate, fruity and full-bodied, generous and long

PROSECCO, Il Fresco, Villa Sandi, Italy, Prosecco  8€

Aroma frutado com notas de maga dourada madura e uma nota floral que lembra flores de acécia.
Fruity aroma with hints of ripe golden apple and a flowery note reminiscent of acacia flowers.

LAGOALVA BRUT, Portugal, Lisboa 7€

Fresco com bom volume de boca, bolha fina, boa persisténcia onde aparecem notas florais.
Fresh with a good volume of mouth, fine bubbles, good persistence which appear floral notes.

VINHO BRANCO
WHITE WINE

QUEVEDO, Oscar’s, Branco, Portugal, Douro 7€
Suave a encorpado, com uma mineralidade fina e um sabor citrico limpo
Soft to full-bodied fine minerality and a clean citrus flavor

VINA ESMERALDA, Torres, Spain, Penedes  9€

Aromas florais que lembram jasmim e pétalas de rosa, acompanhados por
notas tropicais refrescantes

Floral aromas reminiscent of jasmine and rose petals, accompanied

by refreshing tropical notes

CHARDONNAY, Pulenta, Argentina, Mendoza 10€
Fruta tropical com elemento citrico, enquanto o carvalho confere notas de
améndoa torrada e coco

Fruit with citrusy element, whilst the oak gives toasted almond and coconut notes

RAMOS PINTO, Duas Quintas, Portugal, Douro  11€

Intenso, encorpado, com uma textura suave. Aromas de citrinos e
fruta madura. Frescos e longos

Intense, full-bodied with a soft texture. Aromas of citrus and ripe fruit.
Fresh and long




VINHO ROSE
ROSE WINE

QUINTA DO ESPINHO, Rosé, Portugal, Douro 7€
Frutos vermelhos bem equilibrados com acidez mineral, uma acidez equilibrada =N (\
e mineral que lhe prolonga a prova Q\
Red fruit well balanced with mineral acidity, leaving a pleasant after-taste e

L'OSTAL E CAZES, Rosé, France, Provence 8€
Leve e fresco. Acabamentos com um toque de frescura e aromas frutados
Light and fresh. It finishes with a touch of freshness and fruity aromas

VINHO TINTO
RED WINE

QUEVEDO, Oscar's, Cabernet Sauvignon, Portugal, Douro 7€
Corpo médio, rico em frutas jovens e com um toque de carvalho
Medium body, full of young fruits and a touch of oak

SIRIUS, Merlot, France, Bordeaux 8€
De corpo médio com acidez vibrante, taninos firmes e notas de frutos silvestres
Medium-bodied with vibrant acidity, firm tannins and berry fruit notes

FRESCOBALDI, Castiglioni, Italy, Chianti  9€
Com notas de frutos vermelhos e aromas de rosa e violeta, macio e com acidez equilibrada
Fruity with floral and at the same time fragrant notes emerge, such as violet

THE NED, Pinot Noir, New Zealand, Marlborough  10€
Suave, frutado e leve, com notas de carvalho tostado e fumado
Smooth, fruity light-bodied with toasted and smoky oak notes

RAMOS PINTO, Duas Quintas, Portugal, Douro  11€
Aromas de ameixas e cerejas, concentrados e complexos. Denso, com taninos aveludados

Plums and cherries aromas, concentrated and complex. Dense, with velvety tannins 72
oy Q( =
- ty e



LICOROSOS
LIQUEUR WINES

QUEVEDO, Port Tawny, Portugal, Douro  8€

Com aromas doces e notas de frutos secos, apresenta um toque equilibrado a
madeira e um final persistente

Spicy entry on the palate followed by a touch of red and dried fruits

RAMOS PINTO, Port Ruby, Portugal, Douro  9€

Aromas frescos e frutados, com cereja, amora, ameixa, framboesa e
um toque suave a menta fresca

Fresh and fruity aromas with cherry, blackberry, plum and raspberry,
with a slight touch of fre
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A VIAGEM LUSITANA

- Sustentabilidade e Era dos Descobrimentos. -

Apresentamos A Viagem Lusitana - Uma Odisseia de Cocktails Sustentaveis.
Embarque numa viagem sensorial inspirada na Era dos Descobrimentos
Portugueses com o nosso inovador e eco-consciente menu de cocktails, A
Viagem Lusitana. Este conceito celebra o espirito de inovagado e descoberta,
prestando homenagem as histéricas aventuras maritimas portuguesas,
enquanto abraga um compromisso moderno com o ambiente.
Nesta Viagem Lusitana celebramos a heranga histérica de Portugal pelo
mundo e promovemos a sustentabilidade pelo uso de ingredientes regionais
e de origem responsavel. Junte-se a nds nesta busca por sabores excecionais
e brinde a a novas experiéncias mais sustentaveis!

THE LUSITANIAN VOYAGE

- Sustainability and Age of Discoveries -

Introducing The Lusitanian Voyage - A Sustainable Cocktail Odyssey.
Embark on a sensory journey inspired by Portugal's Age of Discoveries with
our innovative and eco-conscious cocktail menu, The Lusitanian Voyage. This
concept celebrates the spirit of exploration and sustainability, paying homage
to Portugal’s historic maritime adventures while embracing a modern

commitment to the environment.
In The Lusitanian Voyage, we embrace the heritage of Portuguese exploration,
while fostering sustainability through locally sourced and responsibly
produced ingredients. Join us on this conscious quest for exceptional
flavours, inspired'by history and.-dedicated to preserving the planet. Cheers to
a sustainable and unforgettable cocktail experience!




OUR SIGNATURE'S - 17¢

PASSION ISLAND
Rum com infusao de alperce, maracuja da Madeira, bitter de ameixa e ché verde
Apricot-infused rum, Madeiran passion fruit, plum bitter and green tea

Inspirado na Ilha da Madeira, com ingredientes frescos que remetem para as suas frutas
e flores exéticas numa explosédo de sabores.

In reference to the isle of Madeira, a gem of Portugal, with tropical beaches, fruits and flowers.
Close your eyes, take a sip and dlive into this explosion of flavours.

Havana 7, amarguinha, sumo de abacaxi e grand Marnier
Havana 7, amarguinha, pineapple juice and grand Marnier

Uma referéncia ao arquipélago dos Acores celebrando as suas paisagens méagicas e beleza natural.

A drink that relates with the feeling of the Sun setting over the fiery yet breezy Azores.

Aguardente de Medronho Serra Algarve, laranja, xarope de mel e piri-piri caseiro
Aguardente de Medronho Serra Algarve, orange, honey syrup and homemade piri-piri

Um b\e_nd Unico que pre{sta tributo a Portugal e aos paises de lingua portuguesa - /‘\\ S
uma mistura que fala a lingua do sabor.

where every sip speaks the language of flavour.

S~/ )
An exquisite blend that pays tribute to Portugal and the many Portuguese-speaking countries - f ?

—— SAO GABRIEL

Vodka com infusdo de hibisco, Chambord, sumo de lima e clara de ovo
Hibiscus-infused vodka, Chambord, lime juice and egg white

Uma referéncia a Vasco da Gama, que a bordo da nau Sdo Gabriel navegou até a India e
introduziu na europa as suas aromaticas e exdticas especiairias.

e /r/‘/" The name of Vasco da Gama’s ship that combined Mediteranean aromas
) (7 with global flavors
\\') V4 \\(\//
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%) 7 I TWISTED CLASSICS - e

~—— ERVAMARTINI
Erva gin com infusdo de passas, blend de vermute e pickles de passas
Raisin-infused Erva gin, blend of vermouth and raisin pickle

Um gole do inesperado, onde cada sabor o convida a explorar para além do extraordinario.

A sip of the unexpected, where each flavor invites you to explore beyond the ordinary

VIEUX ERVA
Gin Erva, bourbon, benedictine, brandy e Angostura
Gin Erva, bourbon, benedictine, brandy and Angostura

Delicie-se com esta encantadora fusdo de elegancia cléssica e vibragao botanica
no Vieux Erva. Aqui, a histéria funde-se com a inovagao, oferecendo uma visao tentadora
do que esté por vir.

Indulge in the enchanting fusion of classic elegance and botanical vibrance at Vieux Erva.
Here, history mingles with innovation, offering a tantalizing glimpse of what's to come

WHY SPRITZ ?
Per se, ginger ale e espumante
Per se, ginger ale and sparkling wine

Se nao quiser apaixonar-se pelo nosso spritz exclusivo, € melhor manter-se longe dele!

If you don't want to fall in love with our signature spritz, it's best to stay away from it!
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COCKTAILS - 15¢

MISTER CAMOES

Gin, Angostura, xarope de orgeat, sumo de toranja e hortela
Gin, Angostura, orgeat syrup, grapefruit juice and mint

Entre no mundo de Camées apenas com um gole, e disfrute de uma mistura
de inspiragao e profundidade.

Enter Camobes' world with a sip: a blend of depth and inspiration

KEELA KOFFEE

Tequila com infusado de café, creme de cassis, Giffard Piment, xarope de mel e clara de ovo

Coffee infused tequila, créme de cassis, Giffard Piment, honey syrup and egg white

Numa homenagem aos Descobrimentos portugueses remete a uma viagem sensorial
por mundos longuinquos e sabores desconhecidos.

The Keela Koffee takes you on a sensory journey to Portugal's Age of Discoveries.

A cocktail that pays tribute to a time when the world was vast and unexplored,
with flavours from faraway lands.

POR-SI-SO

Per se, mezcal, xarope de mel e manjericao
Per se, mezcal, honey syrup and basil

Beba como um rebelde, porque o Por-Si-Sé quebra as regras dos cocktails.
E 0 James Dean das bebidas - arrojado, distinto e pronto para agitar as coisas.

Sip like a rebel with Por-Si-S6, breaking the rules of cocktails. It's the James Dean of drinks—cool,
distinctive, and ready to shake things up

- , = = 1YSOFONG
Brandy, per se, bitter king, xarope simples e sumo de limao
Brandy, per se, bitter king, simple syrup and lemon juice

Esta excepcional combinagdo presta homenagem a Portugal e a
todas as nagoes que sao unidas pela lingua portuguesa.

N\ h %’3
‘(;\\ ,’) ’/’ \\/>‘/ This exceptional blend honors Portugal and the diverse nations united
= '/l-/\/‘ by the Portuguese language.
S \“v//\{g
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\ MOCKTAILS - 12¢

RED FOREST
Ceder's crisp, sumo de limao, grenadine e Coca-Cola
Ceders crisp, lemon juice, grenadine and Coca-Cola

Embarque numa viagem pelo exuberante e aromético Red Forest mocktail, e disfrute uma fuga
encantadora para profundezas mais vibrantes.

Embark on a journey through the lush and aromatic Red Forest mocktail,
an enchanting escape into vibrant depths

ESPERANCA

Sumo de arando, xarope de grenadine, sumo de toranja e dgua ténica
Cranberry juice, grenadine syrup, grapefruit juice and tonic water

Quem precisa de ir ao gindsio quando existe este refrescante cocktail?
Deixe que o amargor do ténico seja o ténico para o seu stress.

Who needs the gym when you have this refreshing mocktail?
Let its tonic bitterness be the tonic for your stress

APPLE KISS
Sumo de maga, sumo de liméo, xarope de acer & baunilha e ginger ale
Apple juice, lemon juice, maple & vanilla syrup and ginger ale

Descubra a pura felicidade através das suas papilas gustativas, como se tivesse
acabado de receber um abrago aconchegante com sabor a casa.

Discover pure bliss, as if your taste buds just got a cozy, homey cuddle

TS
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Principais Boténicos / Main botanicals

ERVA GIN - LISBON 16.5€
Manjericdo, Alecrim, Tomilho, Pétalas de Rosa, Passas
Basil, Rosemary, Thyme, Rose Petals, Raisins

MONKEY 47 - GERMANY 22.5€
Angélica, Coentros, Flor de Sabugueiro, Hibisco e Verbena de Limao
Angelica, Coriander, Elderflower, Hibiscus and Citron Verbena

INSEPARABLE - PORTUGAL 20€
Canela, Baunilha, Cacau, Mel
Cinnamon, Vanilla, Cacau, Honey

BOMBAY PREMIER CRU  18.5€
Murcian Lemon, Mandarins, Sweet navel oranges
Lim&o de Murcia, tangerinas, laranjas navel doces

TANQUERAY 10 - SCOTLAND  17.5€
Coentros, Angélica, Alcaguz, Toranja, Lima e Laranja
Coriander, Angelica, Liquorice, Grapefruit, Fresh Lime and Fresh Orange

GIN LOVERS - PORTUGAL 17€
Flores de Uva, Céssia, Coentros, Pimemnta Cubeb e Gengibre
Grape Flowers, Cassia, Coriander, Cubeb Pepper and Ginger

G'VINE FLORAISON - FRANCE  17€
Flores de Uva, Céssia, Coentros, Pimenta Cubeba e Gengibre
Grape Flowers, Cassia, Coriander, Cubeb Pepper and Ginger

MARE - SPAIN  16.5€
Azeitona, Tomilho, Alecrim e Manjericao
Olive, Thyme, Rosemary and Basil

BULLDOG - ENGLAND 16.5€
Lavanda,Iris, Dragon Eye, Céssia e Folhas de Létus
Lavander, Iris, Dragon eye, Cassia, Lotus Leaves

HENDRICKS - SCOTLAND  16.5€
Rosa Bulgara e Pepino
Bulgarian Rose and Cucumber




NORDES - SPAIN  16€
Hibisco, Frutos Silvestres, Sélvia, Eucalipto e Menta
Hibiscus, Wild Berries, Sage, Eucalyptus and Mint

SHARISH - PORTUGAL  16€
Laranja, Limao, Lucia-Lima, Citronela e Maga Bravo-Esmolfe
Orange, Lemon, Licia Lima, Lemongrass and Esmolfe Apples

BLACK GIN - PORTUGAL 16€
Frutos Pretos, Frutos Vermelhos, Mirtilos, Zimbro
Black Berries, Red berries, Blueberries, Juniper

BOMBAY SAPPHIRE - ENGLAND 13€
Casca de Liméo, Bagas de Cubeba, Coentros, Raiz de Angélica e Alcaguz
Lemon peel, Cubeb berries, Coriander, Angelica root, Liquorice

TANQUERAY DRY - SCOTLAND  12.5€
Zimbro Toscano, Raiz de Angélica, Coentros, e Alcaguz
Tuscan Juniper, Angelica Root, Coriander and Liquorice

PUERTO DE INDIAS STRAWBERRY - SPAIN  12€
Morango, Lima, Toranja, Casca de Laranja e Casca de Liméao
Strawberry, Lime, Grapefruit, Orange Peel, Lemon Peel
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Notas de Prova / Tasting notes

ABSOLUT ELYX - SWEDEN ~ 20€
Ligeiras notas de pao acabado de cozer, gengibre cristalizado, sementes de sésamo e cereais
Light wafts of freshly baked bread, candied ginger, sesame seed and cereal

BELUGA TRANSATLANTIC - RUSSIA  17€
Muito limpo com notas de especiarias de pimenta preta
Very clean with black pepper spice notes

GREY GOOSE - FRANCE  17€
Paladar apimentado e perfumado com notas de anis estrelado e centeio
Peppery, perfumed palate with hints of star anise and rye

BELVEDERE - POLAND  16.5€
Limpo e sedoso, com uma sensagao cremosa na boca. Notas florais e leve pimenta preta
Clean and silky with a creamy mouthfeel. Floral notes and mild black pepper

NIKKA COFFEY — JAPAN  16.5€
Dicas subtis de malte, embora limpas e nitidas. Um toque de dogura floral também.
Subtle malty hints, though clean and crisp. A touch of floral sweetness, too.

CIROC - FRANCE  16€
Refrescante limdo com um leve toque doce de mel e notas de pimenta preta

Zesty lemon and slight honey sweetness with hints of black pepper ((\\))7

KETEL ONE - NETHERLANDS  15€
Paladar cremoso com mel de acécia. Desenvolve-se com ervas frescas cortadas e raspQ /
Creamy palate with acacia honey. It develops with cut herbs and zest E ‘

A
TITO'S-USA  14.5€ LO

NI L2

Mineralidade limpa com caréter agranolado e um toque de milho doce
Clean minerality with grain character and hints of sweet corn

ABSOLUT - SWEDEN  12€
Limpo e elegante com toques de graos apimentados
Clean and elegant, with touches of peppery grains




TEQUILA & MEZCAL

Notas de Prova / Tasting notes

/'
CLASE AZUL - MEZCAL DURANGO - DURANGO  59.5€

Amendoim, aglicar mascavo, mel, madeira, chocolate e notas de frutas maduras YL 0

Peanut, brown sugar, honey, wood, chocolate, and notes of ripe fruit K\\\ \\\&\
CLASE AZUL GOLD - JALISCO  59.5€ S D %
Madeira torrada, figo, azeitona verde, gengibre, cacau/chocolate negro. —— it

Toasted wood, fig, green olive, ginger, cocoa / dark chocolate. %))

DON JULIO 1942 - JALISCO 42€
Rico caramelo e chocolate, carvalho quente, baunilha e agave torrado.
Rich caramel and chocolate, warm oak, vanilla and roasted agave

CLASE AZUL REPOSADO - JALISCO 37¢€
Absolutamente elegante, doce e rico com notas de agave, baunilha e banana
Absolutely elegant, sweet and rich, notes of agave, vanilla and banana

PATRON ANEJO - JALISCO 28.5€
Leve e limpo, com baunilha, leve citrino, notas de carvalho e um toque de coco \
Light and clean, with vanilla, light citrus, hints of oak, and a touch of coconut (

\ 7)2
CASAMIGOS ANEJO - JALISCO  28€ [\ >}

Notas frutadas com uma boa dose de notas de carvalho amadeirado e char com agm
Fruity notes with a good dose of woody oak notes and char with some agave

DON JULIO REPOSADO - JALISCO  23.5€
Notas de agave, com toques de frutas tropicais e vegetais
Agave plant notes with hints of tropical - fruit and greenery

PATRON REPOSADO - JALISCO 23€
Picante e doce, notas de baunilha e dogura de caramelo de mel
Spicy and sweet, hints of vanilla and honey caramel sweetness

MONTELOBOS MEZCAL - OAXACA 18€
Fumado, envolto em sabores de frutas tropicais maduras
Smokiness wrapped up in flavours of ripe tropical fruit

DON JULIO BLANCO - JALISCO 17.5€
Paladar limpo e mineral, delicado com notas herbais e citricas
Clean, mineral palate, delicate herbal and citrus flavours

PATRON SILVER - JALISCO 17€
Aglicar mascavado escuro, notas de caramelo, noz-moscada, cedro e pimeiita
Dark sugar, hints of butterscotch, nutmeg, cedar and pepper

OLMECA REPOSADO - JALISCO  14€

Limpo com agave. Carvalho subtil e notas de farelo e macga
Clean with light agave. Subtle oak and notes of bran and apple

OLMECA SILVER - JALISCO 13£ N ) SN o0\
Pimentos verdes assados e ervas, notas de mel e cas tric
Roasted green peppers and herbs, hints of honey and §jtr ¢
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RUM & CACHACA

Notas de Prova / Tasting notes

ZACAPA XO - GUATEMALA  32€

Intensidade absolutamente incrivel com ondas de agticar mascavado escuro,
caramelo e carvalho picante

Absolutely stunning intensity with waves of brown sugar, toffee and spicy oak

ZACAPA 23 - GUATEMALA  24€
Muito doce e macio. Aglicar mascavado escuro, melago, arredondado, tdo suave!
Very sweet and smooth. dark brown sugar, molasses, rounded, so gentle!

APPLETON ESTATE 12 - JAMAICA  22€
Paladar picante e cremoso. Biscoitos digestivos, goiaba e aglicar mascavo
Spicy, creamy palate. Digestive biscuits, guava and muscovado sugar

MOUNT GAY - BARBADOS 20.5€
Frutado e equilibrado com notas de banana, baunilha, fumo, carvalho tostado e especiarias
Fruity and well-rounded with notes of banana, vanilla, smoke, toasted oak and spice

SANTA TERESA 1796 - VENEZUELA 20€
Baunilha e notas ricas de caramelo, melago, banana e chocolate
Vanilla and rich notes of butterscotch, molasses, banana and chocolate

DIPLOMATICO RESERVA - VENEZUELA 16€
Cacau e baunilha, enormes notas de especiarias de carvalho, brandy, ameixas e pimenta
Cocoa and vanilla, huge notes of oak spice, brandy, plums and pepper

HAVANA CLUB 7 - CUBA 15.5€
Cheio e rico com notas de caixa de charutos, goiaba e folha de bananeira, com mais caramelo
Full and rich with notes of cigar box, guava and banana leaf with more toffee

LEBLON ( CACHACA) - MINAS GERAIS  15€
Limpo e intenso. Distintamente herbéceo, doce e picante
Clean and intense. Distinctly grassy, sweet and spicy

DIPLOMATICO MANTUANO - VENEZUELA 14.5€
Carvalho levemente carbonizado, agticar mascavado e frutas secas caramelizadas
Lightly charred oak, brown sugar and caramel-coated dried fruit

CAPTAIN MORGAN SPICED - JAMAICA 12.5€
Acucar Demerara, melago fumado, cravo, noz-moscada e canela doce
Demerara sugar, smoked molasses, cloves, nutmeg and sweet cinnamon

HAVANA CLUB 3- CUBA 12€
Limpo e arredondado. Notas de citrinos, baunilha e carvalho O\

Clean and round. Notes of citrus, vanilla and oak (///
BACARDI CARTA BLANCA - PUERTO RICO  11.5€ = ? (( ?77

Corpo médio com notas de frutas tropicais e de agUicar mascavado escur~"\"\~ =
Medium-body with hints of tropical fruit and a note of dark brown suga@l\\\ /

r@%;)\\\l\\)\—\\



SCOTCH & WHISKEY

Notas de Prova / Tasting notes

MACALLAN 18  65€
Passas ricas com notas de caramelo, baunilha e gengibre
Rich raisin with notes of caramel, vanilla and ginger

JW.BLUE LABEL 39€
Macio e equilibrado. Toffee e notas de fumo suaves
Smooth and balanced. Toffee and hints of very wistful smoke

DALMORE 15YO  35€
Laranjas maduras e passas, seguidas de notas de caramelo, canela e gengibre
Ripe oranges and raisins, followed caramel, cinnamon, and ginger notes

NIKKA FROM THE BARREL  32€
Encorpado e poderoso. Especiarias de inverno e caramelo com caramel
Full-bodied and punchy. Winter spices and toffee with caramel

LAGAVULIN 16 29€
Muito denso e rico. Poderosa turfa e carvalho
Very dense and rich, with powerful peat and oak

GLENLIVET 18 29€
Cheio e rico com notas de carvalho mastigavel e taninos
Full and rich with notes of chewy, tannic oak

( \)
OBAN 14 29€ A\
Um final longo e maltado, com notas de carvalho tostado e especiarias (\ >
Long, malty finish with toasted oak and spice (M

Cremoso com notas de mel, canela e bolos quentes L_/
Creamy and honeyed, hints of cinnamon and warm pastry 7

MACALLAN 12 25€ %\

GLENLIVET 15 24€
Cheio e rico, com especiarias de inverno; canela, cravo e carvalho denso
Full and rich with winter spices, cinnamon, cloves and thick oak

NIKKA TAKETSURU  23€
Baunilha, subtiimente floral em alguns pontos. Péra e péssego maduros
Vanilla, subtly floral at points. Ripe pear and peach




BALVENIE 12 DOUBLE-WOOD  20€
Doce com bom corpo, especiarias, baunilha e um toque de turfa
Sweet with good body, spice, vanilla, a hint of peat

LAPHROAIG 10 20€
Nota de turfa fumada, com especiarias e alcaguz
Smoky peat note with spices and liquorice

TALISKER 10 18.5€
Fogueira de turfa com pimenta preta e cevada seca
Bonfire of peat crackling with black pepper, and dry barley

CARDHU 12 18€
Suave, arredondado, dogura suave, turfa suave
Smooth, rounded, gentle sweetness, soft peat

DEWARS12YO 17€
Caramel, orchard fruit, sweetness, malt, touch of smoke
Caramelo, frutas do pomar, dogura, malte, toque de fumacga

MONKEY SHOULDER 16€
Muito maltado, entrega cremosa, com uma sugestéao de frutas silvestres
Very malty and creamy delivery with a suggestion of berry fruit

JW.BLACK LABEL 14.5€
Rico e encorpado, com notas a fumo de madeira e especiarias secas
Rich and full with notes of wood smoke and dry spices

CHIVAS REGAL 12 14.5€
Uma mistura picante e maravilhosamente equilibrada. Complexo
A spicy, beautifully balanced blend. A lot going on here

JAMESON 13.5€
Fruta cristalizada, ervas cortadas e malte de nozes
Candlied fruit, chopped herbs and nutty malt

BUSHMILLS 13.5€
Leve e frutado, com notas de magas, peras, baunilha e um toque de caramelo
Light and fruity with notes of apples, pears, vanilla, and a hint of toffee

BALLANTINE'S 13.5€
Rico e doce. Cevada e caramelo, turfa muito suave
Rich and sweet. barley and caramel, very smooth peat

JW.RED LABEL 13€
Suave, com notas ricas de caramelo, malte, baunilha e
Smooth with rich butterscotch, malt, vanilla, and pear n




AMERICAN WHISKY & BOURBON

Notas de Prova / Tasting notes

BLANTON'S  31€
Complexo e agradével, com frutas escuras, especiarias profundas, vibrante e rico
Complex, enjoyable with dark fruit, deep spice, peppy and ripe

MITCHER STRAIGHT BOURBON  23€
Baunilha, centeio, especiarias para panificagdo, caramelo, chocolate amargo, notas de laranja
Vanilla, baking spices, caramel, dark chocolate, hint of orange oils (

MITCHER STRAIGHT RYE 23€
Notas de fundo de baunilha e caramelo, améndoas torradas e canela
Deep notes of vanilla and toffee, toasted almonds and cinnamon

EAGLE RARE 20€
Mel, pdo com manteiga, nozes oleosas e um toque de frutas vermelhas
Honey, buttered bread, oily walnuts and a touch of red fruit

WOODFORD RESERVE 19€
Bold grain and wood, to sweet aromatics, spice, and fruit & floral notes.
Graos e madeira intensos, até aromas doces, especiarias e notas de frutas e flores

BULLEITRYE 18€
Quente, com notas de especiarias, péssegos e cerejas
Hot with hints of spices, peaches and cherries

MAKER'S MARK  17€
Rico e encorpado. Notas de centeio e especiarias, malte de cevada e baunilha
Rich and full. Notes of rye and spices, barley malt and vanilla

BULLEIT BOURBON  14€
Notas de laranja, especiarias de inverno e um toque de folha de tabaco
Notes of orange, winter spices and a hint of tobacco leaf

JACK DANIELS 13.5€
Suave e macio, com notas de banana, nozes e caramelo
Soft and smooth with notes of banana, nuts and caramel




AGUARDENTES E BRANDY

Notas de Prova / Tasting notes

MAGISTRA  35€

Notas de noz, améndoa, madeira, baunilha e flores secas K&\j\ \, \“
Notes of walnut, almond, wood, vanilla, and dried flowers Q'?.i U | !
——

ALIANCAXO  32€ %
Suave e complexo, notas aromaticas de frutos secos e cristalizados (/u
Smooth and complex with aromatic notes of dried and crystallised fruit

LOURIANA XO 32€
Aroma intenso e frutado, com notas de baunilha, madeira, café e frutos secos
Intense and fruity aroma, with notes of vanilla, wood, coffee and dried fruit

FERREIRINHA  22€
Suave e delicado, com notas tipicas de um brandy produzido com vinho verde
Smooth and delicate, with the typical notes of Vinho Verde brandy

PALACIO DA BREJOEIRA 21€
Sabor suave e frutado, tipico da casta Alvarinho
Soft, fruity flavour, typical of the Alvarinho variety

MACIEIRAXO 20€
Amadeirado forte com baunilha. Notas de chocolate e especiarias
Strong wood, with vanilla. Notes of chocolate and spices

YSABEL REGINA 18€
Baunilha, latte doce e ameixas secas, com um pouco de aglicar Demerara.
Vanilla, sweet latte and prunes with a touch of Demerara

ADEGA VELHA 12 17€
Rico, com aroma complexo, notas de frutos vermelhos, frutos secos e madeira
Rich with complex aromas, notes of berries, dried fruit and wood

GRAPPA NONINO  16€
Elegante, aromético, suave e sensual
Elegant, aromatic, smooth and sensual




COGNAC & ARMAGNAC

Notas de Prova / Tasting notes

HENNESSY XO  41€
Chocolate negro e ameixas maduras. Um pouco de sultanas, manteiga de cacau e especiarias
Dark chocolate and overripe plums. A hint of sultana, cocoa butter and spice

REMY MARTIN XO  40€
Picante, com notas de pastelaria quente, uvas muito maduras, frutas e especiarias
Spicy with warm pastries, overripe grapes, fruit and spices

MARTELL VSOP  19€
Deliciosas notas frutadas. Nuances de madeira e especiarias suaves
Sumptuous fruit notes. Hints of wood and soft spices

JANNEAU VSOP  18€
Impresséao persistente de passas douradas tostadas e especiarias. Notas de compotas de frutas
Lingering impression of toasted golden raisins and spices. Notes of fruit jelly

REMY MARTIN VSOP  17€
Baunilha, mel de manuka e coulis de frutas vermelhas. Figos secos e banana
Vanilla, manuka honey and red berry coulis. Dried figs and banana

COURVOISIERVS  16€
Laranja cristalizada com cobertura de chocolate, tarte de magé assada
Chocolate coated candied orange, baked apple tart

HENNESSY VS 15€

Notas amadeiradas de frutos secos e florais. Algumas nuances de frutas vermelhas,
baunilha e carvalho

Woody, nutty and floral notes. Hints of with berries, vanilla and oak




LICORES / LIQUEUR

ST GERMAIN

LIMONTEJO

JAGERMEISTER

AVERNA

LICOR BEIRAO

SAMBUCA

GINJA TERRA DINOSSAUROS
RICARD

AMARETTO DISARONNO
AMARGUINHA

CERVEJA EM GARRAFA / BEER BY BOTTLE

SAGRES PRETA - PORTUGAL
SAGRES ZERO - PORTUGAL
HEINEKEN - NETHERLANDS
CORONA - MEXICO
LAGUNITAS IPA - USA

CERVEJA DE PRESSAO / BEER BY DRAFT

SAGRES - PORTUGAL

SIDRA / CIDER

SIDRADA UMA MACA - PORTUGAL
SIDRADA TRES MACAS - PORTUGAL
SIDRADA PERA ROCHA - PORTUGAL

12€

10€

10€

10€

10€

10€

10€

10€

10€

OI56

55E

555

655

8.5€

6.5€

5.5

75

8.5€

952



SEM ALCOOL / ALCOHOL FREE

CEDER'S - WILD
SEEDLIP - SPICE

REFRIGERANTES / SOFT DRINKS

RED BULL
COCA-COLA
COCA-COLA ZERO
SEVEN UP
GINGER ALE
GINGER BEER
ICETEA

FANTA

AGUA TONICA / TONIC WATER

BLISS TONIC
FEVER-TREE

SUMOS NATURAIS / FRESH JUICES

LIMAO, LARANJA, TORANJA
Lemon, Orange, Grapefruit

AGUA LISA / STILL WATER

ERVA 75CL
LSO 2ClL

5€

5E

5E

5




AGUA GASEIFICADA / SPARKLING WATER : { /\ \\
ERVA 75CL 4€ // l\‘l

PEDRAS 25CL 3.5€ o
Q
LUSO 25CL 3.5€ o \

, SE il e)
e

CAFE / COFFEE

EXPRESSO 3.5€
Espresso
EXPRESSO DUPLO 4.5€

Double-Espresso

ABATANADO 3.5€
Americano

CAPUCCINO 5.5€
CHOCOLATE QUENTE 6.5€
Hot Chocolate

LATTE MACCHIATO 5.5€

CHA / TEA

SELECAO DE CHAS E INFUSOES 52
Selection of tea and infusion

Os nossos cafés e chas, na sua maioria organicos e cuidadosamente selecionados de
fornecedores locais, espelham a nossa preocupagdo com o ambiente e com a sustentabilidade.
Our coffees and teas, mostly organic and carefully selected from local suppliers, reflect our
concern for the environment and sustainability.

Todos os mixers terdo um custo adicional de 1€ as bebidas espirituosas pedidas
All mixers will be charged at €1 addlitional to the spirits ordered

Taxa de servigo nao incluida
Service charge is not included

Pregos com IVA incluido & taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate



